SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET - SIDEWINDER BUIS
VERSION Il BLACK

The Sidewinder 2 is the next evolution of Sl's wildly successful Sidewinder
back-up iron sights. After receiving feedback from competition shooters and
military personnel in the field, the sights have been upgraded to easily handle
not only 5.56 but larger calibers as well as harsher environments.

Attributes

Name: SIDEWINDER BUIS VERSION Il BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100036920

Mfr. No.: SI-SIDEWINDERII-BK
Color: Black

Make: AR-15

Style: Offset

Delivery weight: 0.166kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 102mm

UPC: 708747548334
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Sicherheitshinweise fur das SIDEWINDER BUIS
VERSION Il SIGHT SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET von STRIKE INDUSTRIES entschieden
hast. Dieses Produkt ist flir den Einsatz mit AR15 Plattformen konzipiert und bietet eine verbesserte Sicht fir
Schutzen in verschiedenen Umgebungen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Installation des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen spezifischen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer
Verwendung.

Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Schusswaffen und Zubehér.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Sight Set nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.

Achte darauf, dass das Sight Set ordnungsgemaf installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide es, das Sight Set unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend des SchielRens.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers fir den sicheren Umgang mit dem Produkt.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,
bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Entferne das alte Visier, falls vorhanden.
o Befestige das SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET gemaR der mitgelieferten Anleitung.
o Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

3. Uberprifung:

o Uberpriife die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt kalibriert ist.
o Fuhre einen Testschuss durch, um die Funktionalitat zu bestatigen.

4. Nutzung:

o Verwende das Visier in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, das Visier regelmaRig auf Funktionalitdt zu Gberprufen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fur SchusswaffenZubehor in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SETs, wende
dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle
Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und der Einhaltung dieser Anweisungen
abhangt. Verwende das SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for SIDEWINDER BUIS
VERSION 11 SIGHT SET

Introduction

Thank you for choosing the SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe use and installation of your sight set. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the sight set with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Do not use the sight set if it appears to be damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the SIDEWINDER BUIS VERSION Il with compatible firearms, specifically AR15 models.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and sighting devices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded.

Locate the mounting rail on the AR15.

Align the SIDEWINDER BUIS VERSION II with the mounting rail.

Securely fasten the sight set using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Check that the sight is firmly attached and does not move when adjusted.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Familiarize yourself with the sight's adjustment features before use.

Adjust the elevation and windage settings as needed for your shooting conditions.
Regularly check the sight alignment before shooting to ensure accuracy.

Practice safe handling and shooting techniques at all times.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the sight set in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support related to the SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET, please
refer to the EUbased contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SIDEWINDER
BUIS VERSION Il SIGHT SET safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Puntos de Mira SIDEWINDER BUIS
VERSION II

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira SIDEWINDER BUIS VERSION II de Strike Industries. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer una mejora significativa en la precisién y la fiabilidad de tus disparos.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

e Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada cuando utilices armas de fuego.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ La mira estd disefiada para calibres de hasta 5.56 y calibres mas grandes. AsegUrate de que tu arma sea
compatible.

e Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.

¢ No intentes modificar el producto. Cualquier modificacién puede resultar peligrosa y anulard la garantia.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante el uso, consulta el manual del usuario o busca asistencia
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
Localiza el riel Picatinny en tu arma donde se instalara la mira.

Coloca la mira en el riel y ajusta los tornillos de fijacién para asegurarla firmemente.
Verifica que la mira esté alineada correctamente con el cafién del arma.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Asegurate de que la mira esté correctamente calibrada antes de usarla en el campo.
o Ajusta la reticula segln sea necesario, utilizando las diales de ajuste para la elevacién y el viento.
o Practica en un entorno seguro antes de utilizar el producto en situaciones de caza o competicién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos
electrénicos y armas.

¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre los métodos de eliminacion
adecuados.

¢ No arrojes el producto en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, puedes contactar a un representante de
atencidn al cliente de Strike Industries. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y actla siempre con precaucion.



Guide de Sécurité pour le Sidewinder BUIS
Version lI

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sidewinder BUIS Version Il de Strike Industries. Ce viseur de secours en fer est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des conseils pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le viseur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le viseur est installé correctement avant toute utilisation.

¢ Ne jamais utiliser le viseur dans des conditions dangereuses ou extrémes qui pourraient compromettre
votre sécurité.

Gardez le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de votre viseur pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessure si le viseur est mal installé ou utilisé.
o Risque d'endommagement du viseur si exposé a des conditions climatiques extrémes.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide.

o Evitez d'utiliser le viseur par temps humide ou dans des environnements poussiéreux sans
protection adéquate.

o Ne jamais tenter de démonter ou de modifier le viseur sans l'autorisation du fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assurezvous gue votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Utilisez les outils appropriés pour fixer le viseur a votre arme.
3. Vérifiez que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

o Utilisation :

o Prenez le temps de vous familiariser avec le fonctionnement du viseur avant de I'utiliser sur le
terrain.

o Ajustez le viseur selon vos préférences personnelles pour une meilleure précision.

o Toujours garder le viseur propre et exempt de débris pour assurer une vision claire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le viseur dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et suivez les



procédures appropriées.
¢ Sile viseur est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Sidewinder
BUIS Version II. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre expérience de tir.



Manuale di Sicurezza per il Set di Mirini
SIDEWINDER BUIS VERSION II

Introduzione
Il Set di Mirini SIDEWINDER BUIS VERSION Il di Strike Industries & progettato per offrire prestazioni superiori in

situazioni di emergenza. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il mirino solo su armi compatibili, come I'AR15.

¢ Non utilizzare il mirino in condizioni estreme che potrebbero compromettere la visibilita o la stabilita.
Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per il montaggio corretto.
o Utilizza strumenti adeguati per garantire che il mirino sia fissato saldamente.
o Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di utilizzare I'arma.

2. Uso

o

Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il mirino sia correttamente installato e funzionante.
Esegui un test di mira per assicurarti che il mirino sia calibrato secondo le tue esigenze.
Durante I'uso, mantieni sempre una postura sicura e responsabile.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e componenti del mirino.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.
¢ Assicurati che il prodotto non possa essere riutilizzato o0 maneggiato da bambini o gruppi vulnerabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il



supporto.

Questo manuale di sicurezza e stato redatto per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mirini

SIDEWINDER BUIS VERSION Il. Segui queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso del
prodotto.



Brukerveiledning for SIDEWINDER BUIS VERSION
Il SIGHT SET

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET fra STRIKE INDUSTRIES. Dette produktet er
designet for & gi deg palitelig og effektiv sikting. Det er viktig a fglge sikkerhetsretningslinjene i denne
veiledningen for & sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og sikkerhetsadvarsler ngye fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet fgr hver bruk for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforanstaltninger for bruk

Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn, sng eller ekstrem varme.
Sgrq for at siktene er riktig montert fgr bruk for & unnga feil eller ulykker.

Hold produktet rent og vedlikeholdt for a sikre optimal ytelse.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som greklokker og vernebriller nar du bruker vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand og avfyringsklar.
o Monter siktene pa den angitte plasseringen pa vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram alle festemidler forsiktig, men unngd overstramming.

2. Bruk:

o Juster siktene far bruk for a sikre ngyaktighet.
o @v pa a bruke siktene i et trygt og kontrollert miljg fgr du tar dem i bruk i felt.
o Kontroller alltid omgivelsene dine fgr avfyring.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for at det ikke kan brukes av uvedkommende.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten direkte.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for enklere assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med SIDEWINDER BUIS
VERSION Il SIGHT SET. Takk for at du valgte STRIKE INDUSTRIES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow SIDEWINDER BUIS VERSION Ii

Wprowadzenie

Zestaw celownikéw SIDEWINDER BUIS VERSION Il firmy STRIKE INDUSTRIES zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej precyzji strzelania oraz niezawodnosci w trudnych warunkach. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczgce uzytkowania i konserwacji produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on zgodny z obowigzujacymi przepisami prawnymi w Twoim
kraju.

e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej i uzywaj odpowiedniego
wyposazenia ochronnego.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj zestawu celownikdw tylko w potgczeniu z bronia palng, ktéra jest zgodna z jego specyfikacjami.
Nie modyfikuj ani nie dostosowuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub
wydajnos¢.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo skalibrowane przed rozpoczeciem strzelania.

W przypadku uzywania w trudnych warunkach, takich jak deszcz czy btoto, regularnie sprawdzaj stan
przyrzaddw celowniczych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Zainstaluj zestaw celownikéw zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze jest on solidnie
zamocowany.

3. Sprawdz, czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.

4. Przeprowadz test wstepny, aby upewnic sie, ze zestaw dziata poprawnie.

Uzytkowanie

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Przed oddaniem strzatu, sprawdz cel i upewnij sie, ze nie ma 0s6b ani przeszkéd w poblizu.
Po zakonczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i zabezpiecz ja.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.



e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa podczas
korzystania z zestawu celownikéw SIDEWINDER BUIS VERSION II. Dziekujemy za wybér naszego produktu i
zyczymy udanych strzatéw!



SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomainen suorituskyky ja tarkkuus. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti sallittua.
Huomioi ymparistd, jossa tuotetta kaytetaan, ja varmista, etta se on turvallinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.

o Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ja oikein.

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu.

o S3aada tuotteen asetuksia tarpeen mukaan ennen kayttoa.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
o Al kéayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sadddsten ja ohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallinen kayttd ja huolto ovat avainasemassa tuotteen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden



varmistamisessa. Kiitos, etta valitsit SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SIDEWINDER BUIS
VERSION Il SIGHT SET

Introduktion

Tack for att du valt SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET fran STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt ar
designad for att ge palitliga och exakta sikten for ditt AR15. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig sikten under paverkan av alkohol eller droger.

e Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att rikta sikten mot manniskor eller djur.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander vapen med sikten.
¢ Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o

Rengdr monteringsytan pa ditt AR15 for att sakerstalla ett bra faste.
Placera sikten pad den 6nskade positionen pa railsystemet.

Anvand den medfdljande skruven for att fasta sikten pa plats.
Kontrollera att sikten sitter fast genom att forsiktigt dra i den.

[¢]

[¢]

o

2. Justering av sikten:

o Folj tillverkarens anvisningar for att justera sikten for att sakerstalla noggrannhet.
o GOr sma justeringar och testa efter varje justering for att verifiera traffbilden.

3. Anvandning av sikten:

o Rikta alltid vapnet i en saker riktning.
o Anvand sikten for att sikta pa ditt mal och tryck av avtryckaren med forsiktighet.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre fungerar, se till att den inte kan anvandas igen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
SIDEWINDER BUIS VERSION Il SIGHT SET. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av
denna produkt.



V4

Navod k bezpecnému pouzivani miridel
SIDEWINDER BUIS VERSION II

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla SIDEWINDER BUIS VERSION Il od spole¢nosti STRIKE INDUSTRIES. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Mifidla jsou urcena pouze pro pouziti na zbranich AR15.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starsimi 18 let.

Ujistéte se, Ze vyrobek je spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a zadkony platné ve vasi zemi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte miridla v pripadé, ze jsou poskozena nebo nefunkéni.

¢ Pfi pouzivani mifidel se vyhnéte jakémukoli typu nasilného zachazeni.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, které mohou ovlivnit funkénost mifidel.

Pri pouzivani v extrémnich podminkach (napr. vysoké teploty, prach) pravidelné kontrolujte funk¢nost
vyrobku.

Udrzujte mifidla v Cistoté a pravidelné je kontrolujte na spravné nastaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je vybita.

o Pomoci vhodného naradi pfipevnéte mifidla na montazni listu zbrané.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a bezpelné pripevnéna.

o Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné zarovnana.

2. Pouziti miridel:

o Pred pouzitim miridel provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
o Ujistéte se, ze mate spravné nastaveni pro vase zaméreni a vzdalenost.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy.

Pokyny pro likvidaci
o Mifidla likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné.
¢ Nepokousejte se o opravu poskozenych mifidel, pokud nejsou urcena k opravé.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potreby dalsi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidla SIDEWINDER BUIS VERSION II. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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